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. § 90.

‘Det som er bestemt i § 81 faar tilsva-

rende anvendelse naar en kunde vil kalde
tilbake en Ordre han har indsendt gjen-
nem en reisende. '

Det som er bestemt 1 § 82 faar tilsva-
rende anvendelse naar en handlende som
har forhandlet med en reisende om kjep
for sin bedrift, faar underretning fra
hovedmanden om at denne godtar en avtale
eller antar en ordre.

§ 91.

En reisende kan ikke uten fuldmagt
fra hovedmanden motta betaling for solgte
varer, eller efter salget gi henstand eller
avslag i prisen eller vedta anden for-
andring i avtalen. Den faste reisende kan
dog, naar han opholder sig paa kundens
plads, motta betaling. ‘

Er hovedmanden, ved underretning fra
den reisende eller kunden, blit vidende om
at den reisende uberettiget har mottat
betaling for varer som er solgt ved hans
medvirkning, eller under saadanne forhold
at § 70 kommer til anvendelse, og vil han
ikke godta befalingen, maa han wuten
ugrundet ophold gi meddelelse om det til
kunden. Ellers ansees han for at ha god-
tat betalingen.

§ 92.

Vil kunden gjore gjeldende at varen
har mangler, eller at den er levert for sent,
eller vil han forevriz henvende sig 4il
hovedmanden om opfyldelsen av et sluttet
salg, kan henvendelsen rvettes til den rei-
sende, naar denne opholder sig paa kun-
dens plads. Er den reisende ikke fast rei-
sende, gjeelder dette dog kun hvis salget
er skedd ved hans medvirkning eller under
saadanne forhold at § 70 kommer til
anvendelse.

Den reisende kan ikke treeffe nogen
avgjorelse i anledning av henvendelsen,
hvis han ikke har fuldmagt til det fra
hovedmanden. Dette gjelder selv om han
har ret til at binde denne ved Salg.
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90 §. ,

I fraga om aterkallelse af képeanbud,
som inséindts genom handelsresande, och
om skyldighet for képman, som med han-
delsresande forhandlet angdende kop men
icke vill vara ddraf bunden, att i visst fall -
gifva meddelande dédrom i1l hufvudman-
nen skall hvad i 81 och 82 §§ #r stadgadt
dga motsvarande tillampning.

91 §.

Utan hufvudmannens bemyndigande
dge handelsresande icke, and4 att han kan
sluta f6r hufvudmannen bindande forsilj-
ningsaftal, uppbira betalning for salda
varor eller efter forsiljningen medgifva,
anstdnd med betalningen, nedséittning i
priset eller annan #ndring i aftalet.

Har hufvudmannen genom underrit-
telse frén sin resande eller frin kdparen
fatt kdnnedom om att den resande utan
att vara dartill berittigad uppburit betal-
ning fér varor, som blifvit f6rsilda genom
hans medverkan eller under sidana om-
sténdigheter, att 70 § #ger tillimpning,
dligger det hufvudmannen att, dér han
icke vill godkinna betalningen till den
resande, utan oskiligt uppehdll gifva
koparen meddelande dirom. Underliter
hufvudmannen det, vare si ansedt som
hade han godkint betalningen.

92 §.

Vill koparen tala & fel eller brist i
varan eller 4 drojsmal med dess aflim-
nande, eller vill han gifva, siljaren annat
meddelande 1 friga om fuligérandet af
ingdnget kopeaftal, ma sddant meddelande
med laga verkan riktas till s#ljarens
resande, sivida denne vid tiden for medde-
landet befinner sig & koparens ort och
aftalet kommit till stdnd genom hans med-
verkan eller under sddana omstindigheter,
att 70 § dger tillimpning.

Andé att handelsresande kan sluta for
hufvudmannen bindande forsiljningsaftal,
dge han icke utan hufvudmannens bemyn-
digande med hindande verkan for denne
traffa ndgot afgérande i anledning af sé-
dana meddelanden frén koparen, som i
forsta stycket afses.




